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1. Pressandhold ¥ SETTINGS
for 3 seconds.

2. Pressthegreen tick Il

3. PressADD ZONE.

4. Type aname forthe newzone
and press the green tick [IFZll

5. Press RADIATOR VALVE.

6. Ifyouwanttocontrolthe zone
temperature with the evohome
Controller (which needs to be

located in that zone) press
YES, otherwise press NO.

. Thel[Z]LED will flash

|
B HRo1
Press the binding B¢
button [Z] for 5 secs.
) ssEC

S G PIVIN
AMBER forup to
2 mins whilst binding.

Successfulbinding is = 5SEC
confirmed by [Z] LED
showing permanent

GREEN for 5 secs.
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10. You should receive a

11.

SUCCESS message on the
evohome Controller (if not

go back and re-bind).

Either press the green tick
to add another radiator to the
zone or press the red cross

if you don't need to add
another radiator to the zone.

You must repeat these steps
for each radiator controller.

_J




~

[ = |
D evohome : | HR91 : D evohome
— | = "
1. Houd £¥ MENU gedurende 3 I 7. Druk op de toewijsknop [E] voor 5 seconden I 10. Udienteen bericht GOEDE ONTVANGST te
seconden ingedrukt. I g, [E] LED knippert GEEL voor ongeveer | krijgen op de evohome bedieningsinterface
2. Drukop hetgroene vinkje I | 2 min gedurende toewijzen. | (indien niet gaat u terug en wijs opnieuw toe)
3. Druk op NIEUWE ZONE : 9. Bijeen succesvolle toewijzing zal de [Z) : 11. Druk op het groene vinkje Il om nog
4. Type een naam voor de nieuwe zone en | LED 5 seconden GROEN branden. | een andere radiator regelaar toe te
atiop o groere cevisinon B4 | G A ki g
5. Druk op toepassing RADIATOREN (& ] S| = 9
. ) | 2MIN core | regelaar aan de zone moet toevoegen.
6. Indien u de zonetemperatuur wilt regelen | | U moet deze stappen herhalen
met de evohome bedieningsinterface | | voor elke radiatorregelaar
(die zich in die zone moet bevinden) | 5SEC | 9 .
druktu op JA, zoniet drukt u op NEE. . .
1. Appuyez surix REGLAGES pendant 3 secs * 7. Presserle bouton de liaison * 10. Le thermostat evohome doit afficher le
2. Validez a l'aide de la touche verte IF | de [E] pendant 5 sec. | message AVEC SUCCES (en cas contraire,
3. Appuyez sur AJOUTER UNE ZONE : 8. La[E]LED clignote ORANGE pendant : recommencez l'opération de liaison)
4. Saisissez le nom de la nouvelle zone " 2 minindiquant le mode liaison. " 11. Validez a l'aide de la touche verte
et appuyez sur a touche verte I | 9 Laconfirmation dela liaison RF des | I8 pour ajouter un autre radiateur
5. Appuyez sur VANNE DE RADIATEUR | modules estindiquée parla[E] LED VERTE | ala zone,Og,appu;{ez surla croix.
. . N . allumée en permanence pendant 5 sec. rouge BES si vous n'avez pas besoin
6. Sivous souhaitez controler latempératuredela | | d'ajouter un autre radiateur a la zone
zone a l'aide du thermostat evohome (qui doit | — ’ = O | Veuillez effectuer les mémes étapes
se trouver dans cette zone), veuillez appuyer | '"@ 8 Prv ssec | pour chaque téte de radiateur.
sur OUI. Autrement, appuyez sur NON. | | :
! 5SEC !
1. {XEINSTELLEN drickenund 3 i 7. DieTaste[5]5 Sekunden gedrickt halten. i 10. Sie sollten eine ERFOLG-Meldung am
Sekunden gedruckt halten. I 8. [E]LED blinkt ORANGE fir bis zu 2 Minuten I evqhome Bediengerat erhalteﬁ (falls nicht,
2. Das grine Hakchen Il driicken | wahrend des Verbindungsaufbaus. | zurtickgehen und erneut verbinden.
3. RAUM HINZUFUGEN driicken I 9. Nach erfolgreichen Verbindungsaufbau I 11. Entweder das griine Hakchen driicken
4. Einen Namen fur die neue Zone eingeben | leuchtetdie EJLED fur5 Sekunden GRUN. I, um einen anderen Heizkbrper zum
o 2 ,. ] aum hinzuzufligen, oder das rote Kreuz
5 :r;c:;izgirgggc'?;cﬂinddtuiken | — = @ | driicken, wenn Sie keinen anderen
: SR rucken. | '“@ ML sy | Heizkérper zum Raum hinzufligen méchten.
6. Wenn Sie die Raumtemperatur mit dem I I Diese Schritte miissen Sie fiir jeden
evohome Bediengeréat (das sich in diesem | | Heizkérperregler wiederholen
Raum befinden muss) regeln méchten, | 5SEK | 9 .
JA drticken. Ansonsten NEIN driicken. . .
1. Pulsary mantener pulsado el boton * 7. Pulsarelboton[E]devinculacion durante 5seg | 10. Debera recibir un mensaje de
¥ MENU durante 3 segundos : 8. EL[E]LED parpadeara en AMBAR hasta 2 : COMPLETAPO en engntroladorevphome
2. Pulsarla marca verde de confirmacion IEZll I min mientras se realiza la vinculacién. I (de no serasi, volver atras y volver a vincular).
3. Pulsar ANADIR ZONA | 9 Lacorrectavinculacion se confirma con el y 11. Pulsarobien la marca verde de confirmacion
4. Escribaun nombre para la nueva | [E]1LED encendido VERDE durante 5 seg. | para anadir otro radiador a la zona
zonay pulse la marca verde I | - | ob|en‘fuls~ar;lastpa rogjg?snno se
5. Pulsar VALVULA DE RADIADOR I ¢ = O = © hecesita anadir otro radiadora ta zona.
5 2MIN 5SEG Se deben repetir estos pasos para
6. Sisedesea controlarlatemperaturade | | cada Controlador de Radiador.
la zona con el Controlador evohome | | .
(que debe estar situado en esa zona) | 5SEG |
pulsar Sl, de lo contrario pulsar NO. . .
1. Tenere premuto ¥ MENU per 3 secondi I 7. Premereil pulsante [Z] di sincronizzazione per 5 sec. I 10. SulRegolatore evohome dovrebbe apparire il
2. Premereilsegno dispunta verde Il ) & ILE]LED lampeggera color AMBRA per un " messaggio FATTO (in caso contrario, tornare
3. Premere AGGIUNGI ZONA | massimo di 2 minuti mentre si sincronizzera. | indietro e ripetere la sincronizzazione).
4. Digitare un nome per la nuova zona e premere | 9. llsuccesso nella sincronizzazione ¢ | 11. Premereilsegno dispunta verde Il per
il segno di spunta verde Il " confermato dal[E] LED che diventera VERDE " aggiungere un altro radiatore allazona.
5. Premere VALVOLA DEL RADIATORE | fisso per 5 sec. | Oppure, premere la croce rolssalzdlse non“e
° necessario aggiungere un altro radiatore alla
. ’ . ol
® Sonacon'l Rogolators svohome (che deve | o] o, =
9ok 5 2MIN 5SEC Questa procedura dovra essere ripetuta
essere collocato in quella zona) premere Sl, | | per ciascun Termostato elettronico da
altrimenti premere NO. | 5c | radiatore.

J

N\
D)

Manufactured forand on behalf of the

@

Vervaardigd voor enin naam van de afdeling

Fabriqué pour et pour le compte de

Hergestellt fiir und im Namen der Environmental

Environmental & Energy Solutions Division of
Honeywell Technologies Sarl, EXES, Z.A.,
La Piece 16, 1180 Rolle, Switzerland by
its Authorised Representative Honeywell Inc.

Conforms to protection requirements of the
following directives: EMC: 2014/30/EU,
LVD: 2014/35/EU, R.E.D.: 2014/53/EU
Hereby, Honeywell declares that this

HR91 isin compliance with the essential
requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU. The full text

of the EU Declaration of Conformity is
available at the following Internet address:
getconnected.honeywell.com

Receiver Category 2

WEEE Directive 2012/19/EU

At the end of the product life dispose

of the packaging and productin a
corresponding recycling centre. Do not
dispose of the unit with the usual domestic
refuse. Do not burn the product.

Honeywell International Inc.
Newhouse Industrial Estate,

Motherwell, ML1 5SB

www.honeywell.com

Environmental & Energy Solutions van
Honeywell Technologies Sarl, E&ES, Z.A, La
Piéce 16, 1180 Rolle, Zwitzerland door zijn
geautoriseerde vertegenwoordiger Honeywell Inc.

Ino iming met de veiligheidseisen van
de volgende richtljjnen: EMC: 2014/30/EU,
LVD: 2014/35/EU, R.E.D.: 2014/53/EU
Honeywell verklaart hierbij dat deze HR91
voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante voorschriften van de richtlijn
2014/53/EV. De volledige tekst van de
verklaring van overeenstemming EU'is
beschikbaar op het volgende internetadres:
getconnected.honeywell.com

Ontvanger categorie 2

AEEA richtlijn 2012/19/EU

Breng het product en de verpakking
aan het einde van de levenscyclus naar
het hiertoe bestemde milieupark. Het
apparaat niet bij het gewone huisvuil
zetten. Het product niet verbranden.

Environmental & Energy Solutions Division
de Honeywell Technologies Sarl, E&ES,
Z.A., La Piéce 16, 1180 Rolle, Suisse, par
son représentant autorisé Honeywell Inc.

Conforme aux exigences de protection des
directives suivantes : EMC: 2014/30/EU,
LVD: 2014/35/EU, R.E.D.: 2014/53/EU
Honeywell déclare ici que ce HR91 est
conforme aux exigences essentielles et
dispositions concernées de la Directive
2014/53/EU. Le texte intégral de la
déclaration de conformité de [UE est
disponible a ladresse Internet suivante:
getconnected.honeywell.com

Catégorie du récepteur 2

DEEE Directive 2012/19/EU

Alafin de la vie du produit, déposez-le,

ainsi que son emballage, dans un centre de
recyclage. Ne vous débarrassez pas du produit
comme sil s'agissait d'ordures ménageéres.

Ne jetez pas le produit dans un feu.

ZCed

© 2017 Honeywell International Inc.

Printed in the UK

&Energy Solutions Division von Honeywell
Technologies Sarl, E&ES, Z.A,,

LaPiéce 16,1180 Rolle, Schweiz, durch seinen
bevollméchtigten Vertreter Honeywell Inc.

Entspricht den Schutzanforderungen der
folgenden Richtlinien: EMC: 2014/30/EU,
LVD: 2014/35/EU, R.E.D.: 2014/53/EU
Honeywell erklart hiermit, dass das HR91
mit den grundlegenden Anforderungen
sowie sonstigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
Ubereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgenden
Internetadresse verfugbar:
getconnected.honeywell.com

Empfangerkategorie 2

EEAG-Richtlinie 2012/19/EU

Am Ende des Produktlebenszyklus die
Verpackung und das Produkt in einem
entsprechenden Wertstoffhof entsorgen. Das
Produkt nicht im normalen Haushaltsmiill
entsorgen. Das Produkt nicht verbrennen.

©)

Fabricado para y en nombre de la division
Environmental & Energy Solutions de
Honeywell Technologies Sarl, EXES, Z.A.,
La Piéce 16, 1180 Rolle, Suiza por su
representante autorizado Honeywell Inc.

Cumple los requisitos de proteccion de las
siguientes directivas: EMC: 2014/30/EU,
LVD: 2014/35/EU, R.E.D.: 2014/53/EU
Por el presente documento, Honeywell
declara que este HR91 cumple los requisitos
esenciales y otras provisiones relevantes de
la Directiva 2014/53/EU. Eltexto completo
de la Declaracion de conformidad de la UE
esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: getconnected.honeywell.com

Categoria del receptor 2

Directiva WEEE 2012/19/EU

Alfinal la vida del producto, deseche el
embalaje y el producto en el correspondiente
centro de reciclado No deseche la

unidad con los residuos domésticos
normales. No queme el producto.

0

Prodotto a nome e per conto di
Environmental & Energy Solutions Divisione
di Honeywell Technologies Sarl, E&ES,
Z.A., La Piéce 16, 1180 Rolle, Svizzera dal
Rappresentante Autorizzato Honeywell Inc.

Conforme ai requisiti di protezione stabiliti
dalle seguenti direttive: EMC: 2014/30/EU,
LVD: 2014/35/EU, R.E.D.: 2014/53/EU
Con la presente, Honeywell, dichiara

che questo HR91 & conforme ai requisiti
fondamentali e ad altre disposizioni pertinenti
della Direttiva 2014/53/EU. Il testo
integrale della dichiarazione di conformita
CE e disponibile al seguente indirizzo
internet: getconnected.honeywell.com

Categoria ricevitore 2

Direttiva RAEE 2012/19/EU

Altermine del ciclo di vita del prodotto, smaltire
l'imballaggio e il prodotto stesso presso un
centro di raccolta per il riciclaggio appropriato.
Non smaltire [unita insieme ai normali

rifiuti domestici. Non bruciare il prodotto.




